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escuchemos varios instrumentos musicales como piano, ukelele, disfruten
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En las costumbres japonesas, se usa la palabra vista de Otukimi. Esta vez,

escuchando canciones de otofio y del juego en compafiia de los padres.

<Dia>Séabado, 30 de octubre

<Entrada> Libre

<Aforo>12 familias.

XContamos con traductores en portugués y espanol

16:15~17:15 (recepcidén comienza a las 16:00)

<Lugar>TAIYO NO IE (Handa-shi nishiooyachi-cho 4-63—1)

<Participantes> Ninos y padres entre las edades de 0 y 5 anos

<aplicacion> Por favor, registrese por teléfono o correo electréonico.

XPor favor, No participe si tiene fiebre o problemas de salud.
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